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An elegant yet versatile chafer with
a low profile design for the best food
presentation.

Glass top version allows viewing of food
without opening chafer - maintaining
food quality.

Removable cover with baffle, "stay put"
hinge design holds cover in closed, 45°
or 90° position.

Reinforced bracket with rubber table
feet for longer life and to keep chafer
in place.

Dripless cover and pans keep
condensation off of food and tabletop.

Available with mirror-finished stainless
steel or porcelain food pans.

4644010 Rectangular chafing dish with crystal lid
Chafing dish rectangular con tapa de cristal
Chauffe-plat rectangulaire avec couvercle

enverre

ss|[cr] QU0

Stainless Crystal

induction

REF WxDxHcm €/u

Un elegante y versdtil chafer con un disefio

de perfil bajo para una mejor presentacion.

Modelo con parte superior de vidrio que
permite ver la comida sin abrir el chafer -
manteniendo la calidad del alimento.

Tapa removible con bisagra de cierre lento.
Tres dngulos de apertura, cerrada, 45° 6 90°.

Soporte reforzado con piés antideslizantes
que permite una mayor estabilidad.

La tapa y cubeta con sistema anti-goteo
mantienen la condensacion fuera del
alimento.

Se presenta con cubetas de acero
inoxidable brillante o de porcelana.

4644010 58,4 x46,5x 19,8

Y/OLLRATH

Un chafer élégant a la fois polyvalent et
discret pour la meilleure présentation des
plats.

Le modeéle muni d'un couvercle en verre
permet de voir le contenu sans ouvrir le
chafer - tout en préservant la qualité des
aliments.

Couvercle amovible équipé d'un déflecteur
et d'une charniere bloquante qui permet de
mantenir le couvercle fermé, a 45° ou a 90°.

Support renforcé avec des pieds de table en
caoutchouc afin d'offir une durée de vie plus
longue et un meilleur maintien des chafers.

Le couvercle antigouttes et les bacs
empéchent la condensation des aliments et
de la table.

Disponibles avec bac a aliments en inox
ultra-brillant ou en porcelaine.

4644020 square chafing dish with crystal lid
Chafing dish cuadrado con tapa de cristal
Chauffe-plat carré avec couvercle en verre

SS||Cr QQQ
Stg{zlee‘ss Crystal . .
induction
43 REF W x D x Hcm €/u ©
] 4644020 464 x464x17 !

428

dujadas
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46132 square chafing dish
Chafing dish cuadrado
Chauffe-plat carré

ss| 000

Stainless
steel

induction

REF W [ M e £ u

46132 39,2x41,3x20,3

46124 Glass top S/S chafer with S/S trim
Chafing dish redondo con tapa cristal
Chafer inox a couvercle en verre

000

induction
b

SS||cr

Stainless .
steel Coried

Details in Galdi#n coslair
Detalles en cafar davad

Détails en conibeis i
REF @ cm Hcm L €/u
46124 39,4 8 5,8

46131 Food pan
Fuente interior redonda
SS Bac a aliments

Stainless
steel

i —
46861
2 compart.
REF cm L €/u 8
46131 394x7 5,6 1
46861 39,4x7 3,8 1

Y/OLLRATH

46134 Glass top S/S chafer with S/S trim
Chafing dish cuadrado con tapa cristal
Chafer inox a couvercle en verre

ss|(cr| QQQ

Stainless
Steel Crystal

induction

REF WxDxHcm L €/u

46134 392 x 176 x412 5,8

46125 Glass top S/S chafer with S/S trim
Chafing dish redondo con tapa cristal
Chafer inox a couvercle en verre

ss|[cr| Q00

Stainless
ainle Crystal

induction

REF @cm Hcm L €/u

46125 394 8 58

46137 Food pan
Fuente interior cuadrada
SS Bac a aliments

Stainless
steel

46137

REF WxDxHcm L €/u
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46137 39,2x7,1%x39,2 6,3
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With 2 burners.
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P3875 Rectangular chafing dish roll top lid
Chafing dish rectangular con tapa roll top
Chafing dish rectangulaire avec couvercle roll top

Stand, water pan, Soporte, recipiente,

insert, lid and St/ cubeta, tapa y asas de

Steel handles. chapa en acero inox.
Con 2 quemadores.

WxDxHcm L

dispensers

Dres
S.
i

P8975 Round chafing dish roll top lid
Chafing dish redondo tapa roll top
SS Chafing dish rond avec couvercle roll top

Stainless
steel

oA
<—>») |y

Support, récipient,
bac, couvercle et
poignées en acier

o8
inox. Avec 2 brlleurs. B
~ /

Max. opening: 180°.
Apertura mdxima: 180°.
Ouverture maximale: 180°.

€/u @ REF @A cm @B cm Hcm €/u @

74 x 45 x 41 9,0

Y/OLLRATH

1 P897500 35 51,5 48,5 1

430 dujadas

SS

Stainless
steel
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46080 oblong roll top chafer
Chafer apaisado con tapa roll top
Couvercle roll top rectangulaire chauffe-plat

46095 Gravy/sauce chafer
Chafer de salsas
Réchauffeur de sauce

..'f‘ ;(f

% J

' i
Stand, water pan, Soporte, recipiente, Support, récipient, : |

insert, lid and St/ cubeta, tapa y asas de  bac, couvercle et A 'i

Steel handles. chapa en acero inox. poignées en acier

With 2 burners. Con 2 quemadores. inox. Avec 2 brileurs.

REF W xDxHcm €/u © REF WxDxHcm €/u ©
46080 65,6 X 44,5 x 46,7 1 46095 31,8x29,2x37,8 1

P387 chafing dish with roll top lid
Chafing dish con tapa roll top
Chafing dish avec couvercle "roll top"

46070 Round roll top chafer
Chafer redondo con tapa roll top
Cauvercle roll top chauffe-plat

Stand, water pan, Soporte, recipiente, Support, récipient,

insert, lid and St/ cubeta, tapa y asas de  bac, couvercle et

Steel handles. chapa en acero inox. poignées en acier

With 2 burners. Con 2 quemadores. inox. Avec 2 brileurs.

REF WxDxHcm L €/u © REF WxDxHcm €/u ©
P387065 65 x38x39 9,5 1 46070 49,2 x 48 x 46,5 1

P379 chafing dish with lid
Chafing dish con tapa
Chafing dish avec couvercle

P3795 Economical chafing dish with lid
Chafing dish econémico con tapa
Chafing dish économique avec couvercle

Stand, water pan, Soporte, recipiente, Support, récipternt, Stand, water pan, Soporte, recipiente, Support, récipient,
insert, lid and St/ cubeta, tapa y asas de bac, couvercle et insert, lid and St/ cubeta, tapa y asas de bac, couvercle et

Steel handles. chapa en acero inox. poignées en acier Steel handles. chapa en acero inox. poignées en acier
With 2 burners. Con 2 quemadores. inox. Avec 2 brileurs. With 2 burners. Con 2 quemadores. inox. Avec 2 br(leurs.
REF WxDxHcm L €/u © REF WxDxHcm L €/u ©
P379065 65 x35x 34 9,5 1 P379500 65 x35x32 9 1
VOLLRATH 431 dujadas
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P950000 Electric heating unit for chafing dish 46110 universal electric chafer heater
Elemento eléctrico para chafing dish Elemento eléctirco universal para chafing dish
Corps de chauffe pour chafing dish Résistance électrique pour chafers

230V 230V 230V 230V

EUROPE UK-15P
CEE7-7 (BS546)

EUROPE UK-15P
CEE7-7 (BS546)

Sized to fit standard fuel opening.
Dimensiones compatibles con el orificio para combustible estdndar.
Dimensions compatibles avec l'orifice pour combustible standard.

For / Para / Pour:
P387500, P897500, P387065, P379065, P379500
REF w €/u D REF  For/Para V w A Ench.Plug €/u [0

P950000 240 1 46110 EU 230 120/230 1.0 EU
46115 UK 230 120/230 1.0 UK

P962 Hot tray warmer
Calentador de platos o bandejas

SS Réchaud REF @Ze%?sgies WxDxHcm €/u g
et — rilears P903 cooling plate 78710 Bain maries
steel = - P962002 2 370x175x 70 57,80 10 Placa enfriadora Baiio maria
P962003 3 430 x175%x 70 90,20 10 | A frigd . .
_._.____'_i_...-—-"i - Plaque réfrigérante Bain-marie
[ B [ ] L St/Steel with aluminium cover plate. 2 or 3 burners.
] . L] Inox con placa base de aluminio. 2 6 3 quemadores. ss ss
Inox avec plaque couvercle en aluminium. 2 ou 3 brdleurs. Stainless Stainless
steel steel
P3722 Burner holder for chafing dish P685 chafing dish fuel barrel
g g
Contenedor para combustible de chafing dish Fuel para chafing dish

SS Porte-braleur pour chafing dish Bidon fuel chafing dish

Stainless
steel

Et

Ethanol

No soot. No smell

Sin hollin. Sin olor REF Type / Tipo cm €/u © REF @ cm Hcm L €/u ©
Pas de suie. Inodore
P903001 11 53x32,5 4 78710 10,5 14,5 1,20 6
Adaptable. REF P903002 1/2 32,5x 26,5 6 78720 12,5 17,0 1,90 6
aptable. REF:
P379, P387, P898, P8991 78725 155 10,0 1,90 6
78730 15,5 18,5 3,30 6
REF €/u @ REF L KG €/u @ For an easy and hygienic presentation of cold food. Simple place in 78740 16,5 19,5 4,00 6
. s 0, o G
P372200 10,00 24 P685004 3 5 3 the freezer. Minimum 4 hour under -4°C. Tolerance under 23°C: 5-6h. 78760 18,5 22,0 5,70 6
Para una presentacion fdcil e higiénica de alimentos frios en los buffets.
En el congelador: Minimo 4h por debajo de los -4 °C. Aguanta 5-6h con
temperaturas por debajo de los 23 °C.
P3871 Chafmg dish fuel Pour une présentation hygienique et facile des aliments froids sur les
P3872 Fuel para chafing dish buffets. Au congélateur. Minimum 4h & des températures inférieures a
Fuel pour chafing dish -4 °C. Résistance a des températures inférieures a 23 °C: 5-6h.
Bgd Bl
g g% Gl Thanks to its special formula no storage or transport restriction g g2
ag @ Glycol are involved. Resealable. Non spill - Non drip. Non flammable. Non ad @
gs E combustible. Non toxic fuel. Easy open & close. Container does not $= E
i E i become hot to touch. Does not evaporate if left uncapped. i E i
555 555
SEE Gracias a su férmula especial no hay ninguna restriccion especial por SEE
almacenaje o transporte. No gotea ni se derrama. No se evapora si se deja
abierto. Puede guardarse si no se consume todo. No inflamable. No toxico.
Fdcil de abrir y cerrar. La lata no se calienta. Fdcil de encender una vez
REF cm Lenght / Duracién £/u @ apagada.
Durée . . L
Grace a sa formule spéciale il n'y pas de restriction pour le stockage et le
P387100 65 x 55 3h 75 transport. Hermétique. Non inflammable. Non combustible. Non toxique. Facile
P387200 83 x 60 6h 60 a ouvrir et fermer. On peut le garder si on ne le consomme pas tout. Facile &

allumer une fois éteint.
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